1008

Auf dem MBartenfiet

,'it teug’gen. Mauern vagt dev Bartenjtein
aXe Empor, um feine Jinnen freift dev Falte;

Bom Bergfried jdweift das Auge weit ing Land
Auf Wald und Heide. Dort im Turmgentad)
Am fteingefaf3ten Fenjter figt Nomeda

Und hHalt den Avm gejehlungen um den Bruder,
Dev ihr ur Seite an pem Schemel lehnt.

Sie blictt hinaus, dahin, wo fern der LWald
IMit blaven Schatten dunfelt in der Fyerme.
Dort liegt die Heimat, die fie jeufzend jucht
Sm Trawm der Nddyte, in des Taged Selnen.
Sie triwmt fih in der Cidhen fithlen Schatten,
Die um des Vaters Dad) fich ehitsend veiben,
Sieht fret in Wald wund Anger fich ergeben.
o mag cin Vogel in ded RNifigs Gnge

Gom [uft'gen At im griinen Haine trdumen,

Bis ifhn des Kerfers ftarver Jwang gemahnt,




DaB er gefangen. Doch der Knabe dauert
Sie mehr al8 fie fich jelbft. Gr weint nicht mehr,
tur feine Wange fat die rof’ge Frifche
Getaujdht mit Bldjfe, und jein fecfer Meut
Jit jtillem Tyo gemwichen. Sdpweigend blickt
Gr neben ihr hinaus.
Da nahen Sdpritte,
Die Thitve bffnet fich, und der Komtur
Lritt ing Gemad). Gambango wendet fic)
Und blict ihn finjter an. Der Ritter ladyelt.
G ndbert fidh Nomeda, und ex jpridht :
p9at ficdh) die wilde Taube inmmer nod
Nidt ihrem Los gefiigt? Was bilft der Trvof ?
Cr {dldgt den Fittich wund am harten Stabe.” \
#3h bab’ nidt Taubenavt”, giebt fie guvitcf —
Sie fieht nidht wm, fie weiff, wer 3u ibr jpridt —
»Wodunes freie Todjter fiigt fich nie
Dem Stlavenjodh.” Gy guctt die Achiel Ceicht.
»Ote havte Feit bedarf der havten Mittel.
3h 1dh dich Lebex fret, bas Land in Frieden.”
Der Knabe hort's; ex tritt, die Fdufte ballend,
Bor den Romtur und fpridjt : pBar id) ein Mann,
Du bieltejt mir die Schwefter nicht gefangen.”
#C8 fpilit der Dorn fich friih”, entgegnet Ddiefer,
#Ou bift von guter Avt, ein wad ver Burjde”,




Und tlopft ihm auf die Schulter. ,Deiner Sdywefter
®efchicht fein Leid.”  Nomeda fpridt davauf:
SBarum denn liefeft du nicht frei mich) ziehen?
Sft, Weiber zu evbeuten, euch ein Ruhm 24
,3 hab’ in Vontes Braut ein Piond Des Friedens.”
,Somtur, du jderzeft”, fpricht die Sungfrau wieder.
,@o feigen Sinng ift Heveus nicht, 3u feilfchen
Um feine Braut. Mit feinem Schwerte wird
Gr forbern mich von div, und e’ du's dentit,
Wirft du ihn feh'n vor diefen Mauern bier,
Dann wahre dich ¥ ,Gv findet jede Stunde”,
@ntgegnet der Qomtur, ,und fampibereit ;
Doc) fpend’ id) hochites Lob dev zarten Hoand,
Die jonft des Schwertes vauhe Sitten mildert
Und wm den Speer des Friedens Quénge windet.”
,®Das mag der deutjdhen Frauen Ehre jein”,
Grividert fie verddtlich. ,Wiv, wiv teilen
Mit unfern Mannern Kampj und Streit und Tod.” —
,Gin ftolzes Weib, wohl eines Kampies wert”,
Der' Nitter muvmelt’s, jhaut fie an und geht.
Gr geht in den Convent.

Dort harven feiner
Des Ovdens Shhne. Schavfe Nede jdywivet
Hevitber und hiniiber, jcharfe Klinge

Sm Streit der Sungen. Boleslaw, der Bihme,




Cr jteht mit heifier Stirne awijchen ihnen.
Der Streit verftummt, wie der Romtur erjcheint.
Gein priifend Auge ftreift die Nethen fdhnell,

Gr weif der Mienen ftummes Spiel 3u Deuten.
»Ou Daft gewiinfdt”, fo fpricht ex 3u dem Bidhnen,
»Bor unfern Nat u bringen ein Begehren ;

So fprid), was heifcheft du?” ,Mein qutes Recht”,
Crividert jener vajd). ,Jdh wiinjdy’ das 2Weib,

Das id) als Beute mir im Kampf gewann.”

#Ou haft's erbeutet, doch) in unjrem Dienjt,”
Entgegnet ruhig der Qomtur, ,den Lohn
gitv diefe That zu wdgen, ift an uns.”

»Mit nidten!  Freier Wille fithrte midh,

Mein gutes Sdhwert ju weihen euver Gadje.

Wer will mid) binden, ldnger eudh 3u Dienen P4
Ruft Boleslaw. ,Dein Wort”, fpridht der Komrtur.
/Ein Jahr hajt du gelobt dem Drden didh.

Du teilteft unfern Qamypf, was du gethan,
©8 ijt des Ovdens Wert. AL Siegesbeute
Das Weib zu jdhenfen, wir mir ewig Schande

Und Schimpf dem Ovden. Sdyuts verhiey ich by,

3@ halt’ mein Wort, fie bleibt in meiner Hut.”

Der Bihme tnivjeht. , I will gum Weib fie nehmen,

As Hevvin joll auf meinem Schlof fie jdhalten.”

»Des andern Braut?* fpricht hihnijch) der Qomtur,




oK
—_— D) —

,Ou bift entlafjen.”  Und ber BVihme geht,
Und prefit den JFluc) guvitcd in feine Bruit,
Den ihm der Grimm jhon auf die Junge trug.
,Somtur’, jo fpricht dev JRobenjteiner jebt
,Berjtatte miv ein Wort.  Mid) will bediinfen,
Du handelteft nicht flug. Was joll das Wetb i
Sn unfern Mavern?  Bittern Streit wectt fie !
Ung fier und draufen NRache, gieb jie fret!”
Alnd glaubft du, daf um Frieden werben ferde

Siir ung bdie Maid, wenn fie dev Haft entlafien iR
Gntgegret der Qomtur. ,Sie ift ein Jeib,

Der Mann vergipt, dag Weib fann jchlecht vergefjen
Und johlecht vevzeibem, und fie bivgt im Bujen

@o tiefen Groll, daf wir fie nie pexjbhnen.”

,Was hoffft du denn?” jo fragt dev Nobdenjteiner,
,Bon ihrer Haft 2/ ,Das wird die Butunft lehren”,
®iebt jenev fury auviit. Wernber, der ©dhabe,

Gin navbenveicher Necte, fehiittelt ernit
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grane Houpt und fpridht: ,Jh mui es tadeln, !
Dafy wir die Jungfrau hiiten in dev Fejte.

ie ift ein fchones Weib, mich ficht's nicht an, 1
14 ) ) ‘
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odh ift wohl mancher Diev, dem in den Adern
Das Vlut fo ruhig noch nidht vollen mag,
Daf ihm der Schinbeit Neiy nicht jdhweve Stunbden

Bereiten fann. Der Teufel hol' die Weiber!




3 hab’'s in Atfons Mavern jchon erfahren,

Was fie vermdgen, davum geht mein Nat
Dabin, ju bannen jegliche Gefahr,
Die dem Gelitbde droht; id) hab gefprochen.”
pBernher hat vedht”, fo ruft ein bied rer Sachie,
#Ber Feuer tvdgt im Scho, verbrennt die Wat.”
Mit feinem Ladjeln muftert der Komtur

Die Runde, und ev fpricht: ,Nomeda bleibt!

) habe befi've Meimung von dev Jugend.

Wer darf fi) Sieger nennen, wenn dem Kanmpf
Gr feig den Riicten fehrt 14 »Ou hajt den Bihmen”,
o ruft der Nodenfteiner, ,fdhwer gefrantt ;

Gr ift ein tapf'rer Degen, und id) fiivchte,

DaB er fein guted Schwert uns wird entaiehen.”
#@o mag er's thun, wir brauden jeiner nicht”,
Cntgegnet der Qomtur. , Rein edler Sinn
Bewegt den Ritter, und mid) veut es jchon,

Daf id) ihm Stdtte gab; die 3eit wird's lehren,
b falid) i) vichte. Dodh genug Ddavon,

Sh jdliege den Convent.” Die Ritter fiigen

Gid) nad) des Ordens Sagung ftumm dem Wort
Des ftrengen Meifters.  Fitvdjten fie ihn aud,
Sie ehren ihn jugleidh, fie wiffen, Walther

Bon Tierberg ift gerecht und flug und tapfer.

Der Bihme fteht im Jwinger. Wilde Wut



Durchtobt thn ob der Worte des Komturs.

Gr blickt jum Tuvm, ev weill, wo jene weilt,
Die jeine Brujt mit heier Glut exfitllt.

@r fieht fich um, der Augenblict ift glinftig,
Und rajd) entjchlofjen jchlitpft ev auf Ddie Stiege.
Nun fteht ev im Gemad). Nomeda hirt

Den jdheuen Shritt und wendet dag Geficht.
Shr Auge lodert auf. ie migt den Siihnen
it
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sornerfitlltem Bli. Der Bube jchreit

:

Bor Wut, er hat den Rduber nicht vergejjen.
,Wer gab div Redt, mit fredjem Fup au dringen
S mein Gebiet ? Was juchit du hiex 2/ fo Donnert
Die Jungfrau ihm entgegen, und fte ftvectt

Die Hand gebietend nach der Thiive hin.

Dodh fommt er ndher nuv. ,Berzeihe mix”,

o fpridht ev leis, ,mich treibt dev fheiRe Wunjd),
Pergebung zu evbitten meiner That

lnd ein Geheimnis zu enthiillen div,

Das lajtend miv die Seele jdhwer bedriictt.”

Sie fieht ihn an. ,Sambango, geh hinaus

Und Harre vov der Thitr, bis id) did rufe.”

Der Qnabe 3igect. ,Geh und fitehte nichts 14
Der Bube geht. Der Bihme beugt das Knie
Und fliiftert: ,Laf mid) veden twenig PWorte !

LA18 idh juexft dich fah auf jener Haide,




holde Maid, da fithlte ich mein Hery
Jn rajdhen Shlagen an die Britnne pochen,
Und Luft und Weh durchjchaverten den Bufen.
S rvaubte did), ich wollte dich geminnen,

Du follte]t mir des Herzens Wunde heilen,

J

Dasg bon dev Liebe Pfeil getvoffen mward.

Dod) man vertwehrt dich miv; man will dich fnedyten,

Die Wut der Waffen an dev Schinbeit biifen.

S will didh vetten, willft du mir vertrauen ?

Nomeda, fitGes Weib, laf mid) div dienen !
Romeda hoveht, fie hvte jolche Sprache

gn threm Ceben nie; dodh bleibt fie falt

Mnd jpricht: ,Jch bin jehon einem Mann gelobt,

Wie fonnt’ i) ihm mit {hndder Untveuw’ [ohnen 24

p 2808 wird dein Lod”, entgegnet jener vafjch,

p3n Diefem ditftern Lande fein? Die Schinbeit

Sie muf verflimutern in der Walder Lde.

S will did) fithren in ein jonnig Land,

Wo blaver Himmel itber Rojen ladht,

Wo an den Hingen jehwillt im Wein die Traube,

Und froher Sang auf lauen WAbendliiften

Jn deinen Schlummer fitge Trdume webt.

Hier Magd des ‘.U(‘annc:», wirjt du Herrin dort;

Des Auges leifer Wint ijt ftreng Gebot,

Dem froh zu dienen, jcbcr glitctlich




Qaf mich dies jhne Los beveiten Ddiv 1
Gr fteht vor ihr, jein dunflesd Auge glitht,
Und feine Wange flammt. Nomeda bebt,
Sie bebt vor feiner wilden Leidenjchaft.
Gr deutét’s faljch und will fie an fid) 3iehen.
&ie tritt jurii€.  ,Doch wie entfommen iv
Aus diefer Fefte?” fragt fie leid und ftoctend.
Gr jauchyt im ftillen auf, glaubt fie gewonnen.
LS weiy gebeimen Weg.  Wenn ihre Fliigel
Die dunfle Nadht um dieje Mauern jhlagt,
Gntfithr’ ich dich.” Und wieder will ev fte
Umfangen; doch fie wehrt ihn ab und fpricht:
yNod) nidyt, et muft du miv die Freiheit geben.” —
N will's, bei allen Teufeln! Wo im Hofe
Sich jah zur Alle jenft die Mauer, jteht
Gin dichter Hollex, dovt evivart’ i) dich.”

Gr jhleicht hinaus. Nomeda atmet tief.
Der Kuabe fommt, fie driictt ihn an die Brujt,
Das Auge thrdanenfeucht von edlem Jorne.
Dann jhickt fie ihn, zu rufen den Komtur.
Und Walther fommt, veviundert ob dev ©endung.
Gr fragt, was fie begehre. Und fie jpricht:
,Gedulde dich ein wenig nod ! Sambango,
Den fdhwarzen Ritter juche, der mid) vaubte,

Du fennft ihn.  Melde ihm, die Schefter titnjde
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Noch einmal ihn zu jprechen, nichts davitber |4
Der Bube eilt, und bald ercheint der Bishme.
Qv ftuft, an ihrer Seite den Romtur
Bu finden und evblaft. Dev fteht evftaunt
Und weify fid) nicht zu deuten Ddiefes Spiel.
Nomeda wendet fid) zu ihm und Jpricht
Mit gornduvchbebter Stimme : ,Du verhieReft
Pivr Schuk, Komtur, jo |chitbe mid) vor jenen.
Gr will entfithren mid) aus diefer Fejte,
Bedriangt mid), ihm zu folgen jchon zur Nadt;
Gehetmer Weg foll miv die Freibheit geben.”
,Clender Wicht 1 ruft Walther zovnentbrannt.
, a8 wagteft du? — Auf deinen Jiigen fteht
Die Sduld gezeichnet. Obder willjt du leugnen 2
3 leugne nicht”, fpricht jener finftern Blictes,
, a8 Weib ift mein, du haft verfitryt mein Necdht.
Lom graden Weg gedrdngt, ging id) den frummen,
Sum lettenmale fordre i) die Beute.”

»Ch eine Stunde ihren vajchen Lauf
Bollendet hat”, ermidert der KRomtuv,
sHajt du die Burg gevdumt, wo nidt, jo fieht
Die nddite dich) im tiefiten Kevfer jdhon.”
Und jenev fpricht und hebt die Nechte dvobhend :
5 weidhe, doch wiv feh'n und wieder, Walther

Lon Tierberg, deffen halte dich gewifs !




pSu deinem Schaden wited’s gejcheh’n, du Bube,
Orum biite dich”, entgegnet der KQomtur,

pDimweg 1 — Der Bihme geht. Drvauf wenbdet fich
Der RNitter s Nomeda, und ex jprict:

»Ou bift ein edles Weib, ich fomnt’ den Mann
Beneiden, dev dich nennen darf fein eigen.”

©v bietet ihv die Hand, fie duitcft fie Thumm,

Und Walther jchetdet.
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